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  .اين مسأله موضع گيری اساسی است.  با چه طبقاتی متحد شويم و چه طبقاتی را سرکوب کنيم:نکتۀ سوم

 کارگر بايد با دھقانان، خرده بورژوازی شھری، بورژوازی ملی ميھن پرست متحد شود ولی مقدم بر ھمѧه دھقانѧان ۀطبق

ن، نويѧѧسندگان، ھنرمنѧѧدان، امѧѧا درمѧѧورد روشѧѧنفکران ازجملѧѧه دانѧѧشمندان، مھندسѧѧين وتکنѧѧسين ھѧѧا، اسѧѧتادان، معلمѧѧا. ھѧѧستند

ای را تѧѧشکيل نѧѧداده بلکѧѧه يѧѧا بѧѧه بѧѧورژوازی و يѧѧا بѧѧه  قѧѧهگان، زحمتکѧѧشان پزشѧѧکی و روزنامѧѧه نگѧѧاران، آن ھѧѧا طبھنرپيѧѧش

ھمانقѧدر کѧه مѧيھن پرسѧت . بايد از ميان آن ھا فقط با انقلابيون شان متحد گرديم؟ خير شوند، آيا ما می پرولتاريا متصل می

ه بѧورژوازی کارگران، دھقانان، عناصر خѧرد. ھستند با آن ھا متحده شده و امکان می دھيم کارشان را خوب انجام بدھند

% ٩۵شѧѧھری، روشѧѧنفکران مѧѧيھن پرسѧѧت، سѧѧرمايه داران مѧѧيھن پرسѧѧت، و سѧѧاير دمکѧѧرات ھѧѧای مѧѧيھن پرسѧѧت بѧѧيش از 

ئی در مفھوم خلѧق جѧای گرفتѧه انѧد و  تمام اين افراد تحت ديکتاتوری دموکراسی توده. جمعيت کشور را نمايندگی می کنند

  . در درون خلق اين دموکراسی است که اجراء می شود

ز طريق ديکتاتوری دموکراسی خلقی مالکين ارضی، دھقانان غنی، ضد انقلابيون، عناصѧر فاسѧد و راسѧت گرايѧانی کѧه ا

طبقѧاتی کѧه ضѧد انقلابيѧون، عناصѧر فاسѧد و راسѧت گرايѧان دشѧمن بѧا . دشمن حزب کمونيست ھѧستند سѧرکوب مѧی گردنѧد

ايѧن طبقѧات و . ن ارضѧی و بѧورژوازی ارتجѧاعیاکѧکنند عبارت اند از طبقѧات مالحزب کمونيست نمايندگی آن ھا را می 

.  دادن خودشѧان بنمѧائيمتغييѧرما بايد آن ھا را وادار به .  درصد جمعيت را تشکيل می دھند۵ يا ۴اين عناصر فاسد تقريبا 

  .آن ھا موضوع ديکتاتوری دموکراسی خلق ھستند

ا تѧشکيل مѧی دھنѧد؟ يѧا در سѧمت  جمعيѧت ر %٩۵در چه سمتی بايѧد قѧرار بگيѧريم؟ درسѧمت تѧوده ھѧای خلѧق کѧه بѧيش از 

 درصѧد آن را تѧشکيل مѧی ۴ تѧا ۵ن ارضی، دھقانѧان غنѧی، ضѧد انقلابيѧون، عناصѧر فاسѧد و راسѧت گرايѧان کѧه فقѧط امالک

ايѧن مѧسأله موضѧعگيری . دھند؟ ما بايد درسمت توده ھای خلق باشيم و به ھѧيچ وجѧه در کنѧار دشѧمنان خلѧق قѧرار نگيѧريم

  . لنينيست است-يستاساسی برای ھر مارکس

ѧاع بѧز اوضѧی نيѧين المللѧطح بѧته در داخل کشور وضع چنين است، در سѧوال اسѧين منѧوده . ھمѧشورھا، تѧه کѧای کليѧخلقھ

.  لنينيزم مѧی شѧوند-جمعيت را تشکيل می دھند دير يا زود خواستار انقلاب و پشتيبانی مارکسيزم% ٩٠ھائی که بيش از 

دور ه  از آن دفاع می کنند روزی خواھد رسيد که آن را بѧ که فعلاً ئیايت کنند و آن ھاتوانند از رويزيونيزم حم آن ھا نمی

بدون ترديد آن ھا کم کم بيدار شده با امپرياليزم و ارتجاع کليه کشورھا، با رويزيونيزم مقابله خواھند نمѧود يѧک . بيندازند
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درصѧد جمعيѧت جھѧانی را % ٩٠لѧق کѧه بѧيش از مارکسيست ـ لنينيست اصيل بايد ھميشه و قاطعانѧه درکنѧار تѧوده ھѧای خ

  .تشکيل می دھند قرار بگيرد

  

   شناخت جھان عينی:نکتۀ چھارم

ھنگام کسب شناخت از جھان عينی، انسان بايد از يک روند کاملی عبور کند تѧا جھѧش از عѧالم ضѧرورت بѧه عѧالم آزادی 

 سѧال از زمѧان ايجѧاد آن در ٢۴ن برای حѧزب مѧان در مورد چگونگی تحقق انقلاب دموکراتيک در چي: مثلاً . انجام پذيرد

در ھمѧين چѧين در سѧطح کѧل .  ضروری بود تا به وحدت نظر کاملی برسѧد١٩۴۵ ام آن در سال ٧ ۀ، تا کنگر١٩٢١سال 

ايѧن يѧک جنѧبش .  طѧول کѧشيد١٩۴۵ تѧا تابѧستان ١٩۴٢راه انداختيم کѧه سѧه سѧال و نѧيم از بھѧار ه حزب جنبش اصلاحی ب

ای بود که برای آن از متدُ دموکراسی استفاده نموده بوديم، يعنѧی ھѧر کѧس دچѧار اشѧتباھی شѧده بѧود، اصلاحی موشکافانه 

درس «ايѧن را گفتنѧد . مھم اين بود که برآن آگاھی يافته و آن را اصѧلاح کنѧد و ديگѧران او را در ايѧن راه يѧاری مѧی دادنѧد

حرکѧت از خواسѧت «، »بيمѧاری بѧرای نجѧات بيمѧارآموزی از اشتباھات گذشته برای جلوگيری از رجعت آن ھا و عѧلاج 

 انتقاد يا مبارزه، رسيدن به وحدت جديد کѧه بѧر اسѧاس نѧوينی قѧرار ۀوحدت و از راه تشخيص درست از نادرست به وسيل

اين جنبش اصلاحی به رفقѧای تمѧامی حѧزب . محصول ھمان دوران است» وحدت ـ انتقاد ـ وحدت«فرمول » .گرفته است

انقلاب دموکراتيک را چگونه می بايست به پيش برد؟ چگونه می بايست مشی .  نظر را تحقق بخشندکمک کرد تا وحدت

 نمود؟ در اين دوره و به خصوص پس از ايѧن تعيينعمومی و اقدامات سياسی مشخص حزب در زمينه ھای گوناگون را 

 .طور کامل حلاجی شونده جنبش بود که اين مسائل توانستند ب

کند لشکرکشی بѧه شѧمال و جنѧگ انقلابѧی  که ايجاد حزب و جنگ مقاومت ضد جاپانی را ازھم جدا میای  در طول مرحله

لѧشکر کѧشی بѧه شѧمال . در جريѧان آن مѧا بѧا دو پيѧروزی و دو شکѧست مواجѧه شѧديم. توان ذکѧر کѧرد ارضی دھساله را می

گی در جنگ انقلابѧی ارضѧی کѧسب ما موفقيت ھای بزر.  انقلاب به شکست منتھی شد١٩٢٧ولی در سال . پيروزمند بود

ولی از آن به بعد دچار ادبѧار شѧديم ودر پايѧان راه .  ھزار نفر رسيد٣٠٠نموديم و تعداد افراد ارتش سرخ افزايش يافته تا 

ھنگѧامی کѧه بѧه چѧين شѧمالی رسѧيديم آن ھѧا .  ھزار نفر سقوط کرده بود٢٠بيش از و پيمائی طولانی تعداد افرادمان به کم 

ولѧی از  .  ھزار نفر نرسيده بود حتی به يک دھم رقم اوليه نائل نشديم٣٠ش تقويت نموده بوديم، ليکن ھنوز به را کم و بي

 ھزار نفر داشت کداميک نيرومند تر بود؟ اين ھمه ضѧربه خѧوردن ٣٠ ھزار نفره و ارتشی که کمتر از ٣٠٠ميان ارتش 

ود و ما قادر شѧده بѧوديم مѧشی اشѧتباه آميѧز را اصѧلاح و مѧشی و آزمايش ما را جنگ آور کرده بود، به ما تجربه آموخته ب

درگزارشѧی کѧه .  ھزار نفره شده بود٣٠٠ ھزار نفره قوی تر از ارتش ٣٠درست را دوباره برقرار کنيم، پس اين ارتش 

بت مѧی  فعاليت مان مثۀ عمدۀبه اين کنفرانس ارائه شده، گفته می شود که در طی چھار سال اخير، مشی ما صحيح و جنب

باشد و چنانچه درکѧار عملѧی مѧان بѧه اشѧتباه دچѧار شѧده و آن را بѧه بھѧای گѧزاف جبѧران نمѧوده ايѧم، در عѧوض تجربѧه ھѧا 

در تمѧѧام دوران انقѧѧلاب . اندوختѧѧه و بنѧѧابراين قѧѧوی تѧѧر مѧѧی باشѧѧيم و نѧѧه ضѧѧعيف تѧѧر، درواقѧѧع ھѧѧم اوضѧѧاع ايѧѧن چنѧѧين بѧѧود

. و دو باره از اين بѧه آن و دوبѧاره آن ھѧا را بѧا ھѧم مقايѧسه کنѧيمدموکراتيک ما مجبور شديم از پيروزی به شکست برسيم 

ژيک در جنѧگ انقلابѧی يمѧسائل سѧترات«در آستانه و در جريان جنگ مقاومت ضد جاپانی من چنѧد مѧسأله نوشѧتم از جملѧه 

 ۀو بѧѧرای کميتѧѧ»  کمونيѧѧستۀبѧѧه مناسѧѧبت انتѧѧشار نѧѧشري«، » دموکراسѧѧی نѧѧوينۀدربѧѧار«، »دربѧѧاره جنѧѧگ طѧѧولانی«، »چѧѧين

ای اسѧت کѧه   اين نوشته ھا ترازبنѧدی از تجربѧهۀھم.  تحرير در آوردمۀ سياست و تاکتيک به رشتۀمرکزی اسنادی در بار

توانѧست تѧدوين شѧود و نѧه زودتѧر  اين مقالات و مدارک فقط در آن زمان بود کѧه مѧی. در جريان انقلاب اندوخته شده است

 کѧѧافی نداشѧѧتم و ۀ دو پيѧѧروزی و دو شکѧѧست مѧѧن تجربѧѧۀ از مقايѧѧسزيѧѧرا قبѧѧل از عبѧѧور از ايѧѧن طوفѧѧان ھѧѧای عظѧѧيم و قبѧѧل

  .طور کامل قوانين انقلاب چين را بفھممه توانستم ب نمی
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ايѧم و نѧه رفقѧائی کѧه در کمينتѧرن بѧه مѧسائل  طور کلی ما چينی ھا ھستيم که اين جھѧان عينѧی يعنѧی چѧين را درک کѧردهه ب

خوبی درک ه  چين، ملت چين و انقلاب را درک نکرده يا بۀرن جامعاما رفقای کمينت. کردند مربوط به چين رسيدگی می

 رفقѧای ۀخود ما نيز برای مدت ھای طولانی درک روشنی از جھان عينی چين نداشتيم، در اين شرايط در بѧار. نکرده اند

  خارجی چه بگوئيم؟

است ھای مشخص و منطبѧق بѧا  کاملی از سيۀ مقاومت در برابر جاپان بود که يک مشی عمومی و مجموعۀفقط در مرحل

اوضاع واقعی برای حزب تدوين نموديم، فقط درآن زمان بود که موفق به شناخت قيѧد ضѧرورت کѧه انقѧلاب دموکراتيѧک 

تѧѧا آن موقѧѧع فعاليѧѧت . چѧين بѧѧود شѧѧديم و آزادی را کѧѧسب نمѧѧوديم تѧѧازه تѧѧا آن زمѧѧان بѧѧه مѧدت بيѧѧست سѧѧال انقѧѧلاب کѧѧرده بѧѧوديم

چѧه کѧسی ادعѧا کنѧد کѧه فѧلان يѧا بھمѧان رفيѧق ھѧر چنان. آميختѧه بѧوده بينی قابѧل ملاحظѧه ای انقلابی مان با کم سوئی و کوت

 مرکزی يا مثلاً خود من از ھمان ابتداء قوانين انقلاب چين را کاملاً فھميده بوديم، اين يک بلѧوف اسѧت، و ۀعضو از کميت

خواسѧتيم   در اوايل کار، با اشتياق زيѧادی مѧیخصوصه در گذشته ب. مبادا حرف او ر ا باور کنيد زيرا ھيچ واقعيت ندارد

 بدھد، چه کاری در ابتداء و چѧه تغييرانقلاب کنيم، اما در مورد اين که چگونه بايد انقلاب کرد، انقلاب چه چيزی را بايد 

 روشѧن در  بعدی به تعويق بيفتد، ما تا مدت ھѧای زيѧادی افکѧارۀکاری به دنبال آن بايد انجام شود، چه چيزی بايد تا مرحل

  .اين باره يا لااقل افکاری به قدر کافی روشن نداشتيم

ѧه در مرحلѧق ۀعلت اين که اين فصل از تاريخ را که نشان می دھد چگونѧين موفѧای چѧست ھѧک، کمونيѧلاب دموکراتيѧانق 

 که رفقѧاء شدند علی رغم مشکلات بسياری به درک قوانين انقلاب چين نائل شوند ياد آوری می کنيم، به اين منظور است

مѧا بايѧد از پراتيѧک . فھѧم قѧوانين، سѧاختمان سوسياليѧستی بايѧد از يѧک رونѧد کامѧل عبѧور کنѧد: را متوجه اين امر بنمايم کѧه

 تѧدريجی ۀ وسѧيع تѧر برسѧيم، بѧا غلبѧۀنسبتاً محدود به تجربۀ از يک تجرب. حرکت کنيم، از عدم تجربه به تجربه گذار کنيم

ھنوز ناشناخته يعنی ساختمان سوسѧياليزم بѧه کѧشف قѧوانين عينѧی کѧه باعѧث ) جبر(رت برکوته بينی خود از اين قيد ضرو

شود برسيم و به اين ترتيѧب يѧک جھѧش در معلومѧات خѧود تѧا  می) اختيار(و کسب آزادی ) جبر( ضرورت ۀشکستن پوست

  .حصول آزادی انجام دھيم

 ھيѧأت ھѧای نماينѧدگی احѧزاب بѧرادر چنѧد کѧشور در من بѧا.  کافی نداريمۀدر مورد ساختمان سوسياليزم نيز ما ھنوز تجرب

 ايѧن مѧسأله بѧا خبرنگѧار ۀبه آن ھا گفتم برای ساختن اقتصاد سوسياليѧستی تجربѧه نѧداريم، در بѧار. ام اين باره صحبت کرده

  مѧیاز جمله با يک آمريکائی بنام ادگارآسنو، او سالھا بود کѧه. ام ھائی از چند کشورھای سرمايه داری نيز صحبت کرده

ھمѧانطور کѧه مѧی : گوئی داشتم گفѧتم و با او گفت.  آرزويش را برآورده ساختيم١٩۶٠خواست به چين بازگردد و درسال 

ای از تجارب کسب کرده و مجموعه ای از سمت گيری ھا، اقѧدامات سياسѧی و اسѧلوب ھѧائی در ارتبѧاط بѧا  دانيد مجموعه

شѧود تѧا کنѧون چنѧين امѧوری  ه به ساختمان سوسياليستی مربوط مѧی طبقاتی داريم ولی آن چۀسياست امور نظامی و مبارز

  .ای نداريم انجام نداده و ھنوز تجربه

 سѧال مѧشغول اجѧرای آن ھѧستيد؟ بلѧه ايѧن ھمѧان کѧاری ١١به من خواھيد گفت آيا اين ھمان چيزی نيست که شѧما بѧه مѧدت 

به فѧرض ايѧن کѧه کمѧی تجربѧه . ايم سب نکرده سال بدان مشغوليم ولی ھنوز شناخت و تجارب کافی ک١١است که به مدت 

ѧѧسته بѧѧدارقابلی نيѧѧم مقѧѧوز ھѧѧيم، ھنѧѧت آورده باشѧѧار. دسѧѧت در بѧѧن خواسѧѧنو، از مѧѧار اسѧѧۀادگѧѧاختمان ۀ برنامѧѧدت سѧѧدراز م 

مѧسأله ايѧن نيѧست، واقعيѧت : گفѧتم". بسيار محتاط ھستيد: "او گفت" نمی دانم"پاسخ دادم . سوسياليزم برای او صحبت کنم

 ھمѧان ١٩۶٠.  دراز مѧدتی نѧداريمۀتѧاکنون مѧا حقيقتѧاً چنѧين برنامѧ.  کѧافی نѧداريمۀدانيم، و مѧا واقعѧاً تجربѧ  نمیاين است که

گѧوئی بѧا مونѧت گѧومری نيѧز ھمѧان  و  در جريѧان گفѧت١٩۶١در سѧال . سالی است کѧه بѧا موانѧع بѧسياری برخѧورد کѧرديم

مقѧصودش ايѧن بѧود کѧه پنجѧاه سѧال ". شѧويد ق العѧاده مѧیتا پنجاه سال ديگه فو: "او به من گفت.  فوق را طرح کردمۀنظري

 سال اين امر امکان ناپذير است او ايѧن ۵٠کنيم ولی قبل از " تجاوز"ديگر نيرومند شده و قادر خواھيم شد بالای ديگران 
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ا مѧا مارکسيѧست ـ لنينѧست ھѧستيم، دولѧت مѧ: " ابѧراز داشѧت بѧه او گفѧتم١٩۶٠نظريه را درمدت سفر خود به چين درسѧال 

 تѧوانيم بѧالای ديگѧران تجѧاوز کنѧيم حѧال مѧی يک دولت سوسياليѧستی اسѧت نѧه يѧک دولѧت سѧرمايه داری، بنѧابراين مѧا نمѧی

شѧود،  اما آن چه به سѧاختمان اقتѧصاد سوسياليѧستی نيرومنѧد مربѧوط مѧی. خواھد صد سال ديگر باشد يا ده ھزار سال ديگر

در کѧشور شѧما، رشѧد سѧرمايه داری چنѧد سѧال . ايد ھم بيشتر سال کافی نيست صد سال لازم است، ش۵٠برای کشورچين 

 از قرن ھفدھم تا بѧه امѧروز خѧودش بѧيش   ام را به حساب نياوريم زيرا ھنوز قرون وسطا بود،١۶ادامه داشت، اگر قرن 

  سالی می شود، من فکر می کنم برای اين که کشورمان يک اقتصاد سوسياليستی نيرومندی سѧاخته شѧود بѧيش از٣۶٠از 

 تѧسينگ، ۀ مينگ و آغاز سلسلۀقرن ھفدھم چه دورانی بود؟ در چين مصادف بود با پايان سلسل. ». سال احتياج باشد١٠٠

عѧصری بѧود کѧه قھرمانѧان زمѧان . مѧصادف اسѧت» يѧای قѧصر سѧرخؤر «ۀيعنی زمان حيات تسائو سی توئѧه کѧين نويѧسند

در ھمان زمان امپراتوری کی ين يونѧک، بѧه شѧکل .  بودندنظير کيابائويو را به وجود آوردکه از سيستم فئودالی ناراضی

 ۀاين ھѧا زمينѧ.  فئودالی به شمار می رفتۀجنينی در چين مناسبات توليدی سرمايه داری موجود بود ولی ھنوز يک جامع

 قبѧل از ايѧن دوران قѧرن ھفѧدھم، سѧرمايه.  اشخاصی بود که در باغ وھم بزرگ، رفت و آمد می نمودندۀاجتماعی مجموع

 صد سѧال لازم بѧود بѧرای ايѧن کѧه نيروھѧای توليѧدی هروپائی توسعه می يافت و بيش از سداری در برخی از کشورھای ا

از آن جائی که سوسياليزم از بسياری جھات برتر از سرمايه داری است رشѧد . سرمايه داری به وضع کنونی شان برسند

لѧيکن از آن جѧا کѧه چѧين . ايه داری تکامل پيدا خواھѧد کѧرداقتصادی کشورمان بسيار سريع تر از اقتصاد کشورھای سرم

دارای جمعيت زياد، زير بنای ضعيف و اقتصاد عقب مانده می باشد بѧه نظѧر مѧن بѧرايش غيѧر ممکѧن اسѧت کѧه بتوانѧد بѧه 

و جلو زدن از آن ھѧا، نحو چشم گيری نيروھای توليدی خود را تا حد رسيدن به پيش رفته ترين کشورھای سرمايه داری 

 سѧال، آنطѧور کѧه بعѧضی ھѧا ۵٠شѧايد ھѧم قѧادر شѧويم در چنѧد ده مѧثلاً در .  سال ديگر، تکامل دھد١٠٠در مدتی کمتر از 

ولѧی ! اگر چنين باشد، زمѧين و آسѧمان را شѧکر گѧزار خѧواھيم بѧود، تحѧسين آميѧز خواھѧد بѧود. معتقدند به اين درجه برسيم

کلات بيشتری پيش بينی کرده و بنابراين مھلت طولانی تѧری در نظѧر بگيريѧد بѧرای ايѧن رفقاء به شما توصيه می کنم مش

آيا جای حرفی باقی مѧی مانѧد چنѧان . که يک اقتصاد سرمايه داری نيرومند ساخته شود، سه قرن و چند دھه ضروری بود

 ١٠٠ يѧا ۵٠ امѧروز بѧه بعѧد  يا صد سال مѧی سѧاختيم؟ از۵٠چه در کشور مان يک اقتصاد سوسياليستی نيرومند در مدت 

ات ريشه ئی نظام ھای اجتماعی در سرتاسر جھان خواھد بѧود، عѧصر دگرگѧونی ھѧای تغييرسال که در پيش است عصر 

ما که در چنين عصری زنѧدگی مѧی کنѧيم . شگفت انگيز، عصری که با ھيچ دوران ديگری در تاريخ قابل قياس نمی باشد

بѧرای . ی باشيم که از بسياری لحاظ با اشکال مبارزاتی گذشته متفاوت خواھѧد بѧود دست زدن به مبارزات عظيمۀبايد آماد

لنينيѧѧزم را بѧѧا واقعيѧѧات مѧѧشخص سѧѧاختمان -اجѧѧرای ايѧѧن برنامѧѧه بايѧѧد بѧѧه بھتѧѧرين نحѧѧو ممکѧѧن حقيقѧѧت جھانѧѧشمول مارکѧѧسيزم

 ۀ داده و بѧѧه وسѧѧيلسوسياليѧѧستی چѧѧين و بѧѧا واقعيѧѧت ھѧѧای مѧѧشخص انقѧѧلاب جھѧѧانی چѧѧه در زمѧѧان حѧѧال و چѧѧه درآينѧѧده، پيونѧѧد

ما بايد آمادگی لازم برای تحمل شکѧست ھѧا و عقѧب نѧشينی ھѧای . پراتيک، کم کم به درک قوانين عينی مبارزه نائل شويم

بѧا چنѧين افѧق ديѧدی، . بسياری که ناشی از کوته بينی ماست باشيم تا تجربه کسب کرده و پيروزی نھائی را به کѧف آوريѧم

  . عکس در نظر داشتن زمان خيلی کوتاه زيان بار می باشدهب. مزايای بسياری دارددر نظر گرفتن زمان طولانی تر 

از نظѧر . ای وجѧود دارد ھنوز ھم در کوشش ھائی که برای ساختمان سوسياليزم انجام مѧی دھѧيم کوتѧه بينѧی قابѧل ملاحظѧه

مѧثلاً ؛ مѧرا بѧه . نѧده اسѧت حکومت ضرورت است و ناشѧناخته بѧاقی ما،ما، اقتصاد سياسی ھنوز ھم بر سر نکات بسياری

.  وظايف ساختمان اقتصادی موجود اسѧت کѧه ھنѧوز ھѧضم نکѧرده امۀمسائل بسياری در بار: عنوان نمونه در نظر بگيريد

ولی اين شѧناخت کѧاملاً نѧسبی و . در مورد کشاورزی قدری وارد ھستم.  صنعت و بازرگانی چيز زيادی نمی دانمۀدر بار

 کѧشاورزی لازم اسѧت نѧسبت بѧه علѧوم گيѧاه شناسѧی دانѧش ۀسب شناخت گسترده تѧر در بѧاربرای ک. به علاوه محدود است

: ھم چنين رشته ھѧای مختلѧف کѧشاورزی. کشت شناسی، شيمی کشاورزی، مکانيزاسيون زراعی و غيره آشنائی پيدا کنيم
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توتѧون، کѧشت ھѧای غلات، پنبه، دانه ھای روغنی، کتان، پرورش نوغѧان، چѧای، گياھѧان قنѧدی، کѧشت ھѧای شѧاليزاری، 

مѧن طرفѧدار پѧدولوژی . به علاوه دام داری و جنگѧل بѧانی ھѧم ھѧست........ ميوه، گياھان طبی، محصولات متنوع و غيره

ويليامز در تحقيقاتی که روی خاک ھای مختلف انجام داده ترکيب کشاورزی به مفھوم اخѧص . ويليا مز روسی ھستم. د.و

من معتقدم که ما بايد اين ترکيب سه گانه را عملی سازيم، در غيѧر ايѧن . نمود جيه میکلمه با جنگل بانی و دام داری را تو

کنم ھر وقت پѧس از کارتѧان فرصѧتی پيѧدا کرديѧد آن  رفقاء، من به شما نصيحت می. صورت کشاورزی صدمه خواھد ديد

علاً معلومات من در ايѧن زمينѧه ھѧا ف.  اين ھا کمی مطالعه کنمۀمندم در باره من ھم علاق. ھا را به طرز جدی مطالعه کنيد

 نيروھѧای ۀدربѧار. ام بسيار محدود است، من بيشتر ، به بررسی مسائل مربوط به نظام اجتماعی و مناسبات توليد پرداخته

آگاھی مجموع حزب نسبت به ساختمان سوسياليزم بسيار ناکافی است، در تمѧام دورانѧی . مولده اطلاعات خيلی کمی دارم

ѧѧيش اسѧѧه در پѧѧارکѧѧان را در بѧѧناخت مѧѧک شѧѧدريجاً در پراتيѧѧه و تѧѧه پرداختѧѧه مطالعѧѧديت بѧѧا جѧѧه بѧѧه اندوختѧѧد تجربѧѧا بايѧѧۀت م 

بايد تلاش زيادی انجام داد و به طرز جدی به تحقيق و پژوھش .  نمائيمکشفساختمان سوسياليستی تعميق و قوانين آن را 

فت، در ميان بريگادھا و يا اکيپ ھای توليدی ـ کارخانѧه ھѧا ر) توده(بايد برای مدتی به ميان پايه . در اين زمينه دست زد

برديم ولی زمانی که بѧه   انجام تحقيق و پژوھش کردن شيوه ای است که در قديم نسبتاً خوب به پيش می و يا فروشگاه ھاـ

  .شھرھا وارد شديم ديگر آن را با جديت دنبال ننموديم

 نمѧود، امѧا در برخѧی منѧاطق بѧه دپارتمѧان تغييريم و اوضاع کم و بيش  مجدداً اين سبک کار را پيش کشيد١٩۶١در سال 

ھا و مؤسسات ھنوز ھم در ميان کادر ھای مسؤول، به خصوص در ميѧان کѧادر ھѧای رھبѧری در سѧطح بѧالا، تعمѧيم پيѧدا 

ی اسѧتان بѧه ميѧان اگѧر دبيѧران کميتѧه ھѧا. دبيرانی از کميته ھای استان ھستند که ھنوز به ميان پايه نرفتѧه انѧد. نکرده است

توانند چنين انتظاری را از دبيران کميته ھѧای ايالѧت و شھرسѧتان داشѧته باشѧند؟ ايѧن وضѧع درسѧت  توده نروند چگونه می

  . کندتغييرنيست و بايد 

 سѧاله ٨ بخش تقسيم کنيم، يکی ٢اين مدت را می توانيم به .  سال می گذرد١٢از تأسيس جمھوری خلق چين تا به امروز 

  . ساله۴ و ديگری

 تѧѧا بѧѧه امѧѧروز، ايѧѧن کنفѧѧرانس از تجربѧѧه ای کѧѧه در کѧѧار ١٩۵٨ دوم از ۀ و دور١٩۵٧ تѧѧا پايѧѧان ١٩۵٠ اول از سѧѧال ۀدور

اين جمع بندی در گزارشѧی .  سال گذشته به ترازبندی خلاصه ای پرداخته است۴ ما کسب شده و عمدتاً در عرض ۀگذشت

ر زمينه ھای مختلف سياست ھای مختلفی تدوين نمѧوده، در حѧال تѧدوين د. که به اين کنفرانس ارائه شد، منعکس می باشد

 ۴٠ مؤسسات صنعتی، ۀ نکته در بار٧٠ کمون ھای کشاورزی، ۀ نکته در بار۶٠تا کنون . ھستيم و يا تدوين خواھيم کرد

 يѧا -ای آئين نامه بر- اين طرح ھاۀکلي.  آزمون ھای علمی تدوين شده استۀ نکته در بار١۴ آموزش عالی و ۀنکته در بار

بعداً در آن ھا تجديد نظر خواھѧد شѧد و شѧايد ھѧم در بعѧضی از آن ھѧا بѧه نحѧو . اجراء و يا به طور آزمايش پياده می شوند

آن .  کѧار بازرگѧانی مقرراتѧی را شѧامل مѧی شѧودۀآن چه در حال تدوين است در بار. اتی داده شوندتغييرقابل ملاحظه ای 

عѧلاوه بѧر ايѧن بايѧد مقرراتѧی . گيѧرد  آموزش متوسطه و ابتѧدائی را در برمѧیۀمقرراتی در بارچه برای تدوين باقی مانده 

 بخѧѧش از ٧خلاصѧѧه در ايѧѧن .  طѧѧرز کارارگѧѧانيزم ھѧѧای حزبѧی و دولѧѧت و سѧѧازمان ھѧѧای تѧѧوده ئѧی تѧѧدوين شѧѧودۀنيѧز در بѧѧار

 کѧسب شѧده ۀن از تجربѧمѧا بايѧد بѧا وجѧدا. فعاليت صنعت، کشاورزی، تجارت، فرھنѧگ، آمѧوزش، ارتѧش، دولѧت و حѧزب

مات سياست و اساليب را فرمولѧه نمѧائيم تѧا آن کѧه فعاليѧت مѧان ا کاملی از جھت گيری ھا به اقدۀتراز بندی کنيم و مجموع

  .در اين زمينه ھا در مسير درستی پيشرفت کند

کѧاملی از  ۀلازم اسѧت عѧلاوه بѧر آن و در پرتѧو ايѧن شѧمای عمѧومی مجموعѧ. حرف داشتن يک مشی عمومی کѧافی نيѧست

صѧنعت، کѧشاورزی، :  بخѧش ھѧای مختلѧفۀجھت گيری ھا، اقدامات سياسی و متدُھای مشخص و متناسب بѧا شѧرايط ويѧژ

فقط در اين صورت است که می توانيم توده ھا و کادرھا را متقاعѧد سѧازيم . تجارت، فرھنگ، آموزش حزب تدوين گردد
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و تنھѧѧا . ظѧѧر و وحѧѧدت عمѧѧل برسѧѧندھيم تѧѧا بتواننѧѧد بѧѧه وحѧѧدت نو بѧѧا اسѧѧتفاده از ايѧѧن مѧѧصالح آموزشѧѧی آن ھѧѧا را پѧѧرورش بѧѧد

بѧدون چنѧين . تѧوان آرمѧان انقѧلاب و سѧاختمان سوسѧياليزم را بѧه پيѧروزی رھنمѧون سѧاخت نين صѧورت اسѧت کѧه مѧیدرچ

درآن . کѧرديم خѧوبی درک مѧیه اين مسأله است که در زمان مقاومت ضد جاپانی بѧ. وحدتی تحقق اين امر غيرممکن است

ای از   مجموعѧهۀبѧه ھمѧين سѧبب در ميѧان کادرھѧا و تѧوده ھѧا، در بѧار. نمѧوديم ای فعاليѧت مѧی ا داشتن چنين روحيѧهدوران ب

سمت گيری ھا اقدامات سياسی و اساليب مشخص مربوط به دوران انقلاب دموکراتيک، وحدت نظر موجود بود و ھمѧين 

 انقѧѧلاب و ۀ سѧѧال اول مرحل٨ѧѧدر . داننѧѧد ه مѧѧیايѧѧن را ھمѧѧ. باعѧѧث کѧѧسب پيѧѧروزی درانقѧѧلاب دموکراتيѧѧک ايѧѧن مرحلѧѧه شѧѧد

در روستا ھا، به پايان رساندن رفرم نظام ارضѧی فئѧودالی و : ساختمان سوسياليستی وظايف انقلابی مان عبارت بودند از

در آن . سپس تحقق بخشيدن به تعاون روستائی، در شھرھا، اجرای تحول سوسياليستی صنعت و بازرگانی سѧرمايه داری

.  پѧنج سѧالهۀ ساختمان اقتصادی عبارت بود از بھبود وضع اقتصادی و اجراء نمودن اولين برنامۀ ما در زمينۀفموقع وظي

چه در امر انقلاب و چه در امر ساختمان ما دارای يک مشی عمومی بوديم که با شرايط عينѧی منطبѧق بѧود و ديگѧران را 

ری ھѧا، اقѧدامات سياسѧی و اسѧاليبی کѧه منطبѧق بѧا ايѧن مѧشی  کاملی از سمت گيۀھم چنين مجموع. ساخت کاملاً متقاعد می

به ايѧن جھѧت توانѧستيم کادرھѧا و تѧوده ھѧا را پѧرورش داده، نظريѧات آن ھѧا را متحѧد کنѧيم و کارھѧا نѧسبتاً . باشد دارا بوديم

تمان  سѧѧاخۀتجربگѧѧی مѧѧان در زمينѧѧ بѧѧه علѧѧت بѧѧی: ايѧѧن را نيѧѧز ھمگѧѧی مѧѧی داننѧѧد امѧѧا يѧѧک مѧѧسأله بѧѧود. خѧѧوب پيѧѧشرفت داشѧѧتند

 وضѧعی  در آن زمان چنين. زديم نموديم و به ندرت دست به خلاقيت می اقتصادی، ما از اتحاد شوروی کپی برداری می

 خلاق، عدم قابليت برای مستقل و بѧه شѧکل ۀرفت ـ فقدان روحي  ضعف به شمار میۀلازم بود، ولی در عين حال يک نقط

 ١٩۵٨از سѧѧال . ژی دراز مѧѧدت تلقѧѧی شѧѧوديسѧѧتراتعنѧѧوان ه ست بѧѧبايѧѧ اتونѧѧوم کѧѧار کѧѧردن، طبيعѧѧی اسѧѧت کѧѧه ايѧѧن وضѧѧع نمѧѧی

عنѧوان مکمѧل را پѧذيرا شѧديم در ه سياست تکيه کردن بر روی کوشش ھای خود به طور عمده و کمک از خارج گرفتن ب

ش با تمام نيرو تلاش کنيم و پيوسته به پي«.  حزب ما مشی زير را پذيرفتيمۀ ھشتمين کنگرۀ در دومين اجلاسي١٩۵٨سال 

ئѧی در ھمѧان سѧال  کمون ھای توده. »برويم تا سوسياليزم را بر طبق اصل کميت، سرعت، کيفيت و صرفه جوئی بنا نھيم

تا مدتی پس از اعلان مشی عمومی برای ساختمان سوسياليزم . مطرح گرديد» جھش بزرگ به پيش«تأسيس شد و شعار 

ѧѧه مجموعѧѧتيم کѧѧان آن را داشѧѧه امکѧѧت و نѧѧه فرصѧѧا نѧѧاملی اۀمѧѧشخص و  کѧѧاليب مѧѧی و اسѧѧدامات سياسѧѧا، اقѧѧری ھѧѧمت گيѧѧز س

 کѧاملی از ۀدر چنѧين شѧرايطی کادرھѧا و تѧوده ھѧا از مجموعѧ.  کافی نبѧودۀمنطبق با اوضاع فرموله کنيم زيرا ھنوز تجرب

 اقѧدامات سياسѧی کѧه بايѧد بѧه ۀتوانستند از يک پرورش سيستماتيک در بار مصالح آموزشی برخوردار نبودند و آن ھا نمی

آن ھѧا فقѧط پѧس . بنابراين رسيدن به وحدت نظر و وحدت عمل حقيقی برای شان غير ممکن بѧود. ار ببندند استفاده نمايندک

از گذشت و پس از کسب تجارب مثبت و منفی، اکنون وضع خوب است زيرا اين مصالح را در اختيار داريم، يا در حال 

ست بيشتری انقلاب و ساختمان سوسياليستی را ادامه دھѧيم، بѧرای ايѧن به اين ترتيب می توانيم با فرا. ساختن آن ھا ھستيم

بايѧد .  عمѧومی فرمولѧه کنѧيمی کاملی از سمت گيری ھا اقدامات سياسѧی و اسѧاليب مѧشخص در انطبѧاق بѧا مѧشۀکه مجموع

و بѧد اسلوب حرکت از توده ھا، بѧه طѧور سيѧستماتيک و عميѧق آن و تحقيѧق کѧردن و بѧه تحليѧل تѧاريخی از تجѧارب خѧوب 

فقط در آن زمان است که می توانيم قѧوانين اشѧيای عينѧی را کѧشف کنѧيم ـ قѧوانينی کѧه ذاتѧی . کارمان پرداختن را برگزينيم

 تخيل بشر نمی باشند، و فقط در آن صورت قادر خواھيم بѧود مقرراتѧی کѧه بѧا شѧرايط منطبѧق ۀوجود آن ھا ھستند و زائيد

  . آن دعوت می کنمۀيار مھم است و من، شما رفقاء را به دقت نظر در بار بسۀاين يک مسأل. باشند را تدوين نمائيم

از ميان ھفت بخش ذيل، صنعت، کشاورزی، بازرگانی، فرھنگ و آموزش، ارتش، دولت و حѧزب، ايѧن حѧزب اسѧت کѧه 

ان و بѧه طѧور کلѧی، حѧزب مѧا فѧوق العѧاده اسѧت، حѧزب مѧا اساسѧاً از کѧارگر. بايد رھبری خѧود را بѧر ديگѧران اعمѧال کنѧد

ليکن بايد اعتѧراف . اکثريت عظيم کادرھای مان خوب اند و ھمگی با پشتکار کار می کنند. دھقانان فقير تشکيل شده است

در حѧال . کرد که ھنوز ھم مسائلی در حزب مان باقی است، نبايد تصور نمود که ھمه چيز حزب کامل و بѧی نقѧص اسѧت
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 پѧѧس از تأسѧѧيس جمھѧѧوری خلѧѧق چѧѧين بѧѧه آن ۵٠نѧѧان در سѧѧال ھѧѧای  درصѧѧد آ٨٠ ميليѧѧون عѧѧضو دارد کѧѧه تقريبѧѧاً ١٧حاضѧѧر 

نيز آن ھѧائی % ٢٠اند، از ھمين % ٢۵پيوسته اند، آن ھائی که قبل از تأسيس جمھوری خلق عضو حزب شده بودند فقط 

 نفѧر ٨٠٠ـ عضو حزب شѧدند، طبѧق آمѧارگيری چنѧد سѧال پѧيش کمѧی بѧيش از ٢٠ ـ در جريان سال ھای ١٩٣٠که قبل از 

در ميان اعضای قѧديمی حѧزب مثѧل اعѧضای جديѧد حѧزب، بѧه خѧصوص در ميѧان اعѧضای جديѧد ـ عناصѧری يافѧت . بودند

. آن ھا فردگرا، بروکرات، ذھنی گرا و حتѧی عناصѧر مѧنحط ھѧستند. شوند که از نظر اخلاقی و سبک کارناباب ھستند می

درون .  بѧورژوازی بودنѧدۀلکѧه بيѧشتر نماينѧد کارگرنبودنѧد بۀ طبقѧۀبرخی قبای کمونيست را به تن می کنند ھر چنѧد نماينѧد

  .شويم وگر نه دچار وارفتگی می. حزب، ھمه چيز خالص نيست، بايد متوجه اين مسائل باشيم

در . می خواستم به شما بگويم که شناخت ما از جھان عينی بايد از يک روند کامل عبѧور کنѧد.  من بودۀاين چھارمين نکت

ولی در جريان پراتيک مکѧرر و پѧس از کѧسب موفقيѧت ھѧا و پيѧروزی ھѧا . ا ناقص استابتداء ميزان شناخت ما صفر و ي

 موفقيѧت ھѧا و ناکѧامی ۀدر کار عملی، ھم چنين پس از برخورد با دشواری ھا و وقايع ناخوشايند و بالاخره پس از مقايѧس

تی مѧا دارای ابتکѧار و آزادی بيѧشتری در چنѧين مѧوقعي. توانيم تدريجاً به يک شناخت کامل يا نѧسبتاً کѧاملی نائѧل آئѧيم ھا می

گذرد تنھا بر مبنای شѧناخت از   جھان عينی میتغييرآزادی از شناخت نسبت به ضرورت و . شويم بوده و با ھوش تر می

. ايѧن اسѧت قѧانون ديѧالکتيکی آزادی و ضѧرورت . ضروريات است که انسان قادر است آزادی عمѧل خѧود را تѧضمين کنѧد

شناسѧيم اعمѧال مѧا آگاھانѧه نيѧست، بلکѧه آغѧشته بѧه کوتѧاه بينѧی  تѧا زمѧانی کѧه آن را نمѧی. وجود عينیيعنی قانون حاکم بر م

  ايم؟  زيادی در سال ھای اخير مرتکب اشتباه نشده آيا ما مدت ھای. در اين مرحله ما نادان ھستيم. است

  ....  ادامه دارد

 

 


